dyrismit e Bedienungsanleitung

FUZE™ s0A sport Brushless ESC

(DYNS2406)

DEUTSCH
HINWEIS

Allen Anweisungen, Garantien und anderen zugehtrigen Dokumenten sind Anderungen nach Ermessen von Horizon Hobby, LLC vorbehalten.
Aktuelle Produktliteratur finden Sie unter www.horizonhobby.com oder www.towerhobbies.com im Support-Abschnitt fiir das Produkt.

SPEZIELLE BEDEUTUNGEN

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet, um auf unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken beim Betrieb
dieses Produkts hinzuweisen:

WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschaden, Kollateralschaden und
schwere Verletzungen ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit oberflachliche Verletzungen.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschaden UND die Gefahr von schweren
Verletzungen.

HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, kénnen sich maglicherweise Sachschaden UND geringe oder keine Gefahr
von Verletzungen ergeben.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich vor dem Betrieb mit den Produktfunktionen vertraut zu
machen. Wird das Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schaden am Produkt oder persénlichem Eigentum fiihren oder
schwere Verletzungen verursachen.

Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und gesundem Menschenverstand betrieben werden und bendtigt
gewisse mechanische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu
Verletzungen oder Schaden am Produkt oder anderen Sachwerten fiihren. Dieses Produkt eignet sich nicht fiir die Verwendung durch Kinder
ohne direkte Uberwachung eines Erwachsenen. Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung durch Horizon Hobby, LLC das Produkt zu zerlegen,
es mit inkompatiblen Komponenten zu verwenden oder auf jegliche Weise zu erweitern. Diese Bedienungsanleitung enthalt Anweisungen
fur Sicherheit, Betrieb und Wartung. Es ist unbedingt notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung oder Verwendung alle Anweisungen und
Warnhinweise im Handbuch zu lesen und zu befolgen, damit es bestimmungsgemaR betrieben werden kann und Schaden oder schwere
Verletzungen vermieden werden.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.

SPECIFICATIONS

Typ Sensorlos

Dauerstrom 60A/90A

Widerstand 1.7mQ

Funktion Proportional vorwarts, Proportional Riickwérts mit Bremsverzégerung

Akkutyp Eingangsspannung 2-3 S Li-Po/Li-Fe, 4-9 Zellen Ni-Mh

BEC Ausgang 6V/3A

Uberlastschutz Thermisch

MaRBe 46mm x 39.5mm x 19mm
Gewicht 105g

Uberpriifen Sie vor der Montage ob alle Kabellangen
ausreichend sind.

Kleben Sie den Schalter mit doppelseitigen Klebeband an
geeigneter Stelle im Fahrzeug.

KABELDIAGRAMM
Motor Akku

QUICK START ANLEITUNG

Die Quick Start Anleitung hilft ihnen mit den Standardein-
stellungen schnell auf die Piste.

. Montieren Sie den Regler und Motor im Fahrzeug.

. SchlieBen Sie den Regler am Motor an.

. SchlieRen Sie den Regler am Kanal 2 des Empfangers an.
. Stellen Sie sicher dass der Reglerschalter AUS (OFF) ist.

. SchlieBen Sie einen vollstandig geladenen Akku an.

. Kalibrieren Sie den ESC mit dem Sender.

. Stellen Sie den Akkutypen ein.

EINBAU DES REGLERS

Montieren Sie den Regler dort wie in der Bedienungsan-
leitung des Fahrzeuges beschrieben. Verwenden Sie dop-
pelseitiges Klebeband um den Regler zu sichern.
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ANSCHLUSS DES REGLERS

1. SchlieRen Sie das Reglerkabel A an das Motorkabel A an.

2. SchlieRen Sie das Reglerkabel B an das Motorkabel B an.

3. Schlielen Sie das Reglerkabel C an das Motorkabel C an.

Qﬁf Sollte der Motor in die falsche Richtung laufen, tauschen Sie zwei Regler/Motor Verbindungen.

HINWEIS: Trennen Sie nach dem Fahren immer den Akku vom Regler. Der Schalter der Reglers schaltet nur den Strom
vom Empfanger und Servos. Der Regler zieht weiterhin Strom wenn der Akku angeschlossen bleibt, was zu méglicher
Tiefentladung und Beschadigung des Akkus fiihren kénnte.
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KALIBRIERUNG DES REGLERS

Stellen Sie das ordnungsgemaRe Funktionieren des Geschwindigkeitsreglers sicher, indem Sie diesen mit den Signalen
lhres Senders kalibrieren.

1. Schalten Sie den Geschwindigkeitsregler AUS.

2. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung des Senders EINGESCHALTEN ist, die Gasfunktion nicht umgepolt, Gas-
Trimmung am Nullpunkt und der Gaskniippelweg bei 100 % ist. Alle Spezialfunktionen wie ABS usw. deaktivieren.

3. Driicken Sie den SET-Knopf, wahrend Sie die Stromversorgung des Geschwindigkeitsreglers EINSCHALTEN. Lassen
Sie den Knopf los, sobald die rote LED zu blinken beginnt und der Motor einen Piepton abgibt.

4. Kalibrieren Sie die Gaskniippel-Positionen, indem Sie nach jedem Schritt einmal auf den SET-Knopf driicken.
e Neutral: Gas im Ruhezustand belassen, nicht beriihren
(1-mal griin blinkend; 1 Piepton)
¢ Vollgas: Gasknlppel ganz zurickziehen (2-mal griin blinkend; 2 Piepténe)
¢ Vollbremsung/Umkehr: Gaskniippel ganz nach vorne driicken
(3-mal griin blinkend; 3 Pieptdne)

HINWEIS: Der Motor funktioniert NICHT wahrend der Kalibrierung.

5. Schalten Sie den Geschwindigkeitsregler aus. Der Geschwindigkeitsregler ist kalibriert
und einsatzbereit.

FUNKTIONEN UND MODI DES GESCHWINDIGKEITSREGLERS

Der Geschwindigkeitsregler verfiigt Giber Programmieroptionen, so dass Sie die Funktionsweise Ihres Fahrzeugs anpassen kdnnen.
Um den Geschwindigkeitsregler fiir Ihre Fahrsituation anzupassen, halten Sie sich an die mitgelieferte Einstellungen-Tabelle.
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VORGEHENSWEISE ZUM PROGRAMMIEREN DES GESCHWINDIGKEITSREGLERS
Die Programmierung erfolgt mit Hilfe des SET-Knopfes auf dem EIN/AUS-Schalter.

1. Verbinden Sie einen voll aufgeladenen Geschwindigkeitsregler mit dem Empfanger.

2. Schalten Sie den Geschwindigkeitsregler mit dem Geschwindigkeitsreglerschalter EIN.

3. Halten Sie den SET-Knopf fiir 3 Sekunde gedriickt, bis die griine LED blinkt, und lassen Sie diesen dann los.
4

Driicken Sie den SET-Knopf einmal, bis die griine LED einmal in Folge blinkt und so anzeigt, dass aktuell der program-
mierbare Wert 1 ausgewahlt ist.

3\ffTipp: Durch das erneute Driicken des SET-Knopfs wird der programmierbare Wert 2 usw. ausgewahlt, bis der
gewiinschte programmierbare Wert erreicht wird. Das System bewegt sich in einer ,Schigife” weiter.

5. Wenn Sie den gewiinschten Mentipunkt erreicht haben, driicken Sie den SET-Knopf fiir 3 Sekunden, bis die rote LED blinkt.

3\ffTipp: Die ROTE Blinksequenz zeigt die tatsachliche Einstellung an. Einmal Blinken zeigt zum Beispiel an, dass der
Wert 1 ausgewahlt wurde, zweimal blinken zeigt den Wert 2 an usw.

6.  Driicken Sie den SET-Knopf in Folge, um den gewiinschten programmierbaren Wert auszuwéhlen. Das System bewegt
sich in einer ,Schleife” weiter.

7. Speichern Sie die Einstellung, indem Sie den SET-Knopf fiir 3 Sekunden gedriickt halten. Der motor gibt einen Piepton ab.
8. Schalten Sie den Geschwindigkeitsregler AUS und dann sofort wieder EIN. Die Einstellungsénderung wurde gespeichert.

j\ffTipp: Es kann jeweils nur eine Einstellung gespeichert werden.
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PROGRAMME PROGRAMMIERBARE EINSTELLUNGEN
Grundeinstellungen 1

[l Werkseinstellungen
3 4

Vorwarts/Rlckwarts

Vorwarts mit Bremse .
mit Bremse

1 Betriebsmode

PROBLEM

LEITFADEN ZUR PROBLEMLOSUNG

LOSUNG

Regler/ESC ist eingeschaltet aber
keine Motorfunktion und Ton

Laden oder ersetzen Sie den Akku
Uberpriifen Sie ob alle Verbindungen sicher sind
Ersetzen oder reparieren Sie den Regler/ESC

Uberpriifen Sie ob sie Reglerprogrammierung korrekt ist

Motor dreht in die falsche

Wechseln Sie den Anschlufs von zwei Motor/Reglerkabel und tiberpriifen dann ob der Motor in

Richtung die richtige Richtung dreht
Blinkt die rote LED laden oder ersetzen Sie den Akku
Blinkt die grtine LED lassen Sie Motor und Regler abkiihlen, &ndern das Setup/Ubersetzung um
ein Uberhitzen zu vermeiden
Uberpriifen Sie ob die Programmierung fiir Spannung und Akku korrekt ist
Motor stoppt

Trennen Sie den Akku und lassen den Regler abkiihlen
Stellen Sie sicher, dass die Reglerprogrammierung keine Uberhitzung verursacht
Ersetzen Sie die Ubersetzung

Stellen Sie sicher, dass die Ubersetzung keine Uberhitzung verursacht

Motor beschleunigt unregelmalig

Ersetzen Sie den Akku durch einen Hochleistungsakku
Ersetzen Sie den Akku
Ersetzen Sie die beschadigte Verkabelung

Reparieren oder ersetzen Sie das Getriebe

Motor dreht nicht passend zur
Gaseingabe

Ersetzen Sie den Motor oder das Motorkabel
Uberpriifen Sie den Empfang vom Sender zum Empfnger

Ersetzen Sie den Regler

2 Bremskraft Zugbremse 0% 5%

3 Schwellenwert Niederspannungs- Ohne 3.0V/zelle 3.2Vizelle  [ERAIAE

abschaltung

4 Start Mode Stufe 1 Stufe 2 Stufe 4

5 Maximale Bremskraft 25% 75%

6 Punch Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4
BESCHREIBUNGEN

1. Betriehsmode

- Vorwdrts mit Bremse
Geeignet fiir den Wettbewerbsbetrieb. Dieser Mode erlaubt nur Vorwartsfahrt und Bremse.

- Vorwirts/Riickwdrts mit Bremse
Dieser Mode ist ein echter Universal Mode der Vorwartsfahrt, Riickwartsfahrt und Bremskontrolle ermdglicht. Um Riickwarts wahrend
der Vorwartsfahrt zu aktivieren bremsen Sie bis das Fahrzeug steht, lassen die Bremse los und geben erneut Bremse. Wird wahrend der
Bremse oder Riickwartsfahrt Vorwarts gegeben wird das Fahrzeug

2. Bremskraft Zugbremse
Diese Einstellung regelt den Anteil der Bremskraft der automatisch gegeben wird wenn der Gashebel zuriick auf neutral gestellt
wird. Dieses simuliert die Motorbremseffekt eine echten Fahrzeuges.

3. Schwellenwert Niederspannungsabschaltung
Diese Funktion hilft die Tiefentladung des Akkus zu verhindern. Der Regler Giberwacht dabei kontinuierlich die Akkuspannung. Sollte
die Spannung lénger als zwei Sekunden unter den Schwellenwert fallen wird die Leistung abgeschaltet und die rote LED blinkt
zweimal wiederholt.
Die Kalkulation des Schwellenwertes der Abschaltspannung basiert auf den einzelnen LiPo Zellen Spannungen. Ist bei NiMH Akku
Packs die Spannung hoher als 9,0 Volt wird er wie ein 3S LiPo Akku gewertet. Ist diese niedriger als 9,0 Volt wird er wie ein 2S LiPo
Akkupack bewertet Beispiel: Bei einem 8,0V NiMH Akku Pack mit einer Abschaltspannung von 2,6V wird der Akku wie ein 2S LiPo
gesehen und die Abschaltspannung betrdgt 5,2V (2,6 x 2 = 5,2) Bei der Verwendung von der optionalen digitalen Programmierbox
kann die Abschaltspannung individuell eingestellt werden. Im Gegensatz zu den vorgegebenden Werten beziehen sich die program-
mierbaren Werte auf die Gesamtspannung und nicht die einzelne Zellenspannung.

4. Start Mode
Setzt den initialen Gaspunkt bei der Beschleunigung. Level 1 steht fiir eine sehr sanfte Beschleunigung, Level 9 gibt eine sehr starke
Beschleunigung. Wenn Sie die Level 7, 8 oder 9 verwenden miissen Sie Hochleistungsakkus einsetzen. Mit nicht fiir diese Leistung
ausgelegten Akkus konnte der Akku tiberlastet werden, was sich in schlechter Leistung oder anderen unerwarteten Ergebnissen
zeigen konnte.

5. Maximale Bremskraft
Regelt die maximale Bremskraft. Ein hoherer Wert liefert stérkere Bremsleistung und kann die Rader zum blockieren bringen was
maglicherweise zu Kontrollverlust fiihrt.

L

Punch

Wahlen Sie aus der Start-Modus Stufe 1 (Weich) bis Stufe 9 (Sehr aggressiv). Falls Sie die Stufen 7-9 wahlen, dann verwenden

Sie ein hochqualitatives Akkupack mit einer leistungsstarken Ausgabefahigkeit. Ohne ein hochqualitatives Akkupack erzeugen die
Stufen keine explosionsartige Wirkung beim Start. L&uft der Motor nicht ruhig (d. h., er flattert), so wahlen Sie einen besseren Akku
oder erhohen Sie das Ubertragungsverhaltnis.

REGLER LED STATUS

e |n der Neutralposition leuchtet keine LED auf.

¢ Die rote LED leuchtet auf, wenn sich das Fahrzeug vorwarts oder riickwérts bewegt oder bremst (Motor ohne Sensoren).
e Die griine LED leuchtet auf, wenn sich das Fahrzeug vorwarts oder riickwarts bewegt oder bremst (Motor mit Sensoren).
e Die rote LED blinkt, wenn die Akku-Spannung die Niedrigtrennspannung erreicht hat.

e Die roten und griinen LEDs blinken abwechselnd, was die Aktivierung des Uberhitzungsschutzes des
Geschwindigkeitsreglers anzeigt.

e Die rote LED leuchtet auf, wenn das Empféangersignal fehlerhaft ist oder fehlt.
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Lenkservo arbeitet aber der Motor
dreht nicht

Uberpriifen Sie ob alle Reglereinstellungen zu den Sicherheitsanforderungen passen
Uberpriifen Sie ob alle Empfangerverbindungen korrekt und sicher sind

Testen Sie den Motor unabhéngig vom Fahrzeugsystem und ersetzen ihn falls notwendig
Laden oder ersetzen Sie die Akkus

Stellen Sie den Gasweg oder andere Gaseinstellungen des Sender und Reglers ein

Lenkung und Motor arbeiten nicht

Uberpriifen Sie ob alle Empfangeranschliisse richtig und gesichert sind

Bitte sehen Sie in der Herstelleranweisungen nach um den Sender zu reparieren oder zu
ersetzen

Laden oder ersetzen Sie den Akku

Fahrzeug fahrt nicht Vollgas

Laden oder ersetzen Sie die Akkus

Stellen Sie sicher dass die Reglerprogrammierung fiir Spannung und den Akkutyp korrekt ist
Stellen Sie die Sendereinstellungen wie Trimmung, Gasweg etc ein

Stellen Sie sicher, dass die Reglereinstellungen fiir das System korrekt sind

Kalibrieren Sie das Gas zum Regler

Motor dreht langsamer stoppt
aber nicht

Stellen Sie die Timmung, Gasweg etc am Sender ein
Uberpriifen Sie die Reglereinstellungen

Kalibrieren Sie das Gas zum Regler

Reduzierte Senderreichweite

Reparieren oder ersetzen Sie die Systemantennen
Reparieren oder ersetzen Sie den/die beschadigte Kabel und elektrische Komponenten
Laden oder ersetzen Sie die Akkus

Sehen Sie bitte in der Bedienungsanleitung des Senders nach wie Sie auf einen freien Kanal
wechseln kénnen

GARANTIE UND SERVICE INFORMATIONEN

Warnung

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann, wenn es
falsch eingesetzt wird, zu erheblichen Verletzungen bei Lebewesen
und Beschadigungen an Sachgitern fihren. Betreiben Sie Ihr RC-
Modell nur auf freien Platzen und beachten Sie alle Hinweise der
Bedienungsanleitung des Modells wie auch der Fernsteuerung.

Garantiezeitraum

Exklusive Garantie Horizon Hobby LLC (Horizon) garantiert, dass
dasgekaufte Produkt frei von Material- und Montagefehlern ist.

Der Garantiezeitraum entspricht den gesetzlichen Bestimmung des
Landes, in dem das Produkt erworben wurde. In Deutschland betragt
der Garantiezeitraum 6 Monate und der Gewahrleistungszeitraum
18 Monate nach dem Garantiezeitraum.

Einschrankungen der Garantie

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkdufer (Kaufer) gewahrt
und kann nicht ibertragen werden. Der Anspruch des Kaufers
besteht in der Reparatur oder dem Tausch im Rahmen dieser
Garantie. Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Produkte,
die bei einem autorisierten Horizon Handler erworben wurden.
Verkaufe an dritte werden von dieser Garantie nicht gedeckt.
Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn ein
giltiger Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behalt sich das
Recht vor, diese Garantiebestimmungen ohne Ankiindigung

zu andern oder modifizieren und widerruft dann bestehende
Garantiebestimmungen.

(b) Horizon Ubernimmt keine Garantie fiir die Verkaufbarkeit des
Produktes, die Fahigkeiten und die Fitness des Verbrauchers fir
einen bestimmten Einsatzzweck des Produktes. Der Kaufer allein ist
dafiir verantwortlich, zu priifen, ob das Produkt seinen Féhigkeiten
und dem vorgesehenen Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kaufers — Es liegt ausschlieBlich im Ermessen
von Horizon, ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt
wurde, repariert oder ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven
Anspriiche des Kaufers, wenn ein Defekt festgestellt wird.
Horizon behélt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu
prifen, die in den Garantiefall einbezogen werden kdnnen. Die
Entscheidung zur Reparatur oder zum Austausch liegt nur bei
Horizon. Die Garantie schlieBt kosmetische Defekte oder Defekte,
hervorgerufen durch héhere Gewalt, falsche Behandlung des
Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz
oder Modifikationen irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schlieBt Schaden, die durch falschen Einbau, falsche
Handhabung, Unfélle, Betrieb, Service oder Reparaturversuche, die
nicht von Horizon ausgefihrt wurden aus.

Ausgeschlossen sind auch Félle die bedingt durch (vii) eine Nutzung
sind, die gegen geltendes Recht, Gesetze oder Regularien verstoBen
haben. Riicksendungen durch den Kéufer direkt an Horizon oder
eine seiner Landesvertretung bedtrfen der Schriftform.

Schadensbeschrankung

Horizon ist nicht fiir direkte oder indirekte Folgeschaden,
Einkommensausfélle oder kommerzielle Verluste, die in irgendeinem
Zusammenhang mit dem Produkt stehen verantwortlich,
unabhangig ab ein Anspruch im Zusammenhang mit einem Vertrag,
der Garantie oder der Gewahrleistung erhoben werden. Horizon
wird dariiber hinaus keine Anspriiche aus einem Garantiefall
akzeptieren, die Uber den individuellen Wert des Produktes

hinaus gehen. Horizon hat keinen Einfluss auf den Einbau, die
Verwendung oder die Wartung des Produktes oder etwaiger
Produktkombinationen, die vom Kaufer gewahlt werden. Horizon
bernimmt keine Garantie und akzeptiert keine Anspriiche fiir in
der folge auftretende Verletzungen oder Beschadigungen. Mit der
Verwendung und dem Einbau des Produktes akzeptiert der Kaufer
alle aufgefiihrten Garantiebestimmungen ohne Einschrankungen
und Vorbehalte.

Wenn Sie als Kaufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im

Zusammenhang mit der Benutzung des Produktes zu akzeptieren,
werden Sie gebeten, dass Produkt in unbenutztem Zustand in der
Originalverpackung vollstandig bei dem Verkéufer zuriickzugeben.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug. Es
muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und erfordert
einige mechanische wie auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen,
das Produkt sicher und umsichtig zu betreiben kann zu Verletzungen
von Lebewesen und Sachbeschéadigungen erheblichen AusmaBes
fiihren. Dieses Produkt ist nicht flir den Gebrauch durch Kinder ohne
die Aufsicht eines Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung
enthdlt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise fir die
Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese
Hinweise vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen.
Nur so kann der falsche Umgang verhindert und Unfalle mit
Verletzungen und Beschadigungen vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

Ihr lokaler Fachhandler und die Verkaufstelle konnen eine
Garantiebeurteilung ohne Riicksprache mit Horizon nicht
durchflihren. Dies gilt auch fiir Garantiereparaturen. Deshalb
kontaktieren Sie in einem solchen Fall den Handler, der sich mit
Horizon kurz schlieBen wird, um eine sachgerechte Entscheidung zu
fallen, die Ihnen schnellst moglich hilft.

Wartung und Reparatur
Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich
entweder an lhren Fachhandler oder direkt an Horizon.

Riicksendungen / Reparaturen werden nur mit einer von Horizon
vergebenen RMA Nummer bearbeitet. Diese Nummer erhalten Sie
oder ihr Fachhéndler vom technischen Service. Mehr Informationen
dazu erhalten Sie im Serviceportal unter www. Horizonhobby.de
oder telefonisch bei dem technischen Service von Horizon.

Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sie, dass der
Originalkarton in der Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht
beschadigt zu werden. Verwenden Sie einen Paketdienstleister

mit einer Tracking Funktion und Versicherung, da Horizon bis zur
Annahme keine Verantwortung fiir den Versand des Produktes
Ubernimmt. Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei,
sowie eine ausfihrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller
eingesendeten Einzelkomponenten. Weiterhin benétigen wir die
vollstdndige Adresse, eine Telefonnummer fiir Riickfragen, sowie
eine Email Adresse.

Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein
Originalkaufbeleg von einem autorisierten Fachhandler beiliegt,
aus dem der Kaufer und das Kaufdatum hervorgeht. Sollte sich ein
Garantiefall bestatigen wird das Produkt repariert oder ersetzt.
Diese Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobby.

Kostenpflichtige Reparaturen

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen
Kostenvoranschlag, den wir hrem Handler ibermitteln. Die
Reparatur wird erst vorgenommen, wenn wir die Freigabe des
Handlers erhalten. Der Preis fiir die Reparatur ist bei Ihrem Handler
zu entrichten. Bei kostenpflichtigen Reparaturen werden mindestens
30 Minuten Werkstattzeit und die Riickversandkosten in Rechnung
gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine Einverstandniserklarung
zur Reparatur vorliegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu
vernichten oder anderweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur fiir
Elektronik und Motoren vor. Mechanische Reparaturen, besonders
bei Hubschraubern und RC-Cars sind extrem aufwendig und
missen deshalb vom Kaufer selbst ~vorgenommen werden.
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GARANTIE UND SERVICE KONTAKTINFORMATIONEN

Land des Kauf

Horizon Hobby
Horizon Technischer Service

Deutschland

Europaische Union Sales: Horizon Hobby GmbH

Telefon/E-mail Adresse

service@horizonhobby.eu
+49(0) 4121 2655 100

Adresse

Hanskampring 9
D 22885 Barsbiittel, Germany

RECHTLICHE INFORMATIONEN FUR DIE EUROP AISCHE UNION

c EU Konformitatserklarung

Horizon LLC erklart hiermit, dass dieses Produkt
konform zu den essentiellen Anforderungen der EMC
Direktive.

Eine Kopie der Konformitatserklarung ist online unter
folgender Adresse verfigbar :
http://www.horizonhobby.com/content/support-render-
compliance.

Entsorgung in der Europdischen Union

Dieses Produkt darf nicht tiber den Hausmiill

entsorgt werden. Es ist die Verantwortung des

Benutzers, dass Produkt an einer registrierten
— Sammelstelle fir Elektroschrott abzugeben
diese Verfahren stellt sicher, dass die Umwelt geschont wird
und natdrliche Ressourcen nicht tiber die Gebiihr beansprucht
werden. Dadurch wird das Wohlergehen der menschlichen
Gemeinschaft geschiitzt. Fiir weitere Informationen, wo der
Elektromiill entsorgt werden kann, kénnen Sie Ihr Stadtbiiro
oder Ihren lokalen Entsorger kontaktieren.




